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Анотація 

Статтю присвячено дослідженню ономастики як окремої науки, що вивчає власні 

назви. Метою статті є визначення ролі ономастики в сфері мовознавчих досліджень. 

Проведено аналіз різних підрозділів ономастики, а саме: теоретичної, описової, історичної, 

прикладної, практичної, художньої, поетичної, регіональної (ареальної), стилістичної, 

фольклорної та когнітивної 
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 Інтерес до вивчення природи та функціонування власних назв спонукав 

багато дослідників зацікавитися цією областю знань, що призвело до 

виникнення ономастики, навколо якої ведуться постійні дискусії, обговорення 

та дослідження як в Україні, так і в Америці та Західній Європі. Щоразу 

науковці піднімають нові питання, які важливо ґрунтовно вивчити.  

Ономастика – це «наука, що вивчає походження та форми власних назв 

істот або неістот» (Merriam-Webster Dictionary). Власна назва – «ім’я, яке 

дають конкретному об’єктові, людині для виділення його (її) з ряду однакових 

або подібних» (Бучко, 2012). Ономастика має предмет дослідження, який 

«обумовлюється тим, що майже всьому, що нас оточує, можна дати назву. Саме 

тому вивчення власних назв охоплює всі мови світу, географічні та культурні 

регіони, а також історичні періоди» (Britannica). За визначенням Ю.О. 

Карпенко, ономастика – це розділ мовознавства (хоча є підстави стверджувати, 

що це окрема наука, яка стоїть поряд з мовознавством), який вивчає власні 

назви, будову, на які групи поділяються назви, їхню специфіку, особливості 

функціонування, походження (Карпенко Ю.О. 2005: 11). А. Зубко відзначає, що 

ономастика (від грецького «onoma» – «ім’я, назва») – це спеціальна історична 

дисципліна, що займається вивченням власних назв, а також їхніми функціями 

в мові, суспільстві, досліджує закономірності їхнього виникнення та розвитку, 

вивчає функції власних імен (Зубко, 2007).  

Дослідженнями з ономастики займалися такі науковці як П.Х. Ріні (Reaney 

1960), О.С. Стрижак (Стрижак 1967), К.К. Цілуйко (Цілуйко 1967), А.О. 

Білецький (Білецький 1971), Є.С. Отін (Отін 1978), Л.О. Белей (Белей 1986), В. 

Брайт (Bright 1997), В.М. Калінкін (Калінкін 2002), Л.І. Селіверстова 

(Селіверстова 2003), І.М. Желєзняк (Желєзняк 2005), Д. Хей (Hey 2006), О.Ю. 

Карпенко (Карпенко О.Ю. 2006; 2019; 2023), Ю.О. Карпенко (Карпенко Ю.О. 

2007; 2008), П.П. Чучка (Чучка 2008), Д.Г. Бучко (Бучко 2012), Ф. Клюге (Kluge 
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2012), Л.О. Кравченко (Кравченко 2014), В.В. Лучик (Лучик 2017), М.М. 

Торчинський (Торчинський 2018), О.О. Васильєва (Васильєва 2019), В.Ю. 

Неклесова (Неклесова 2019; 2023), а також багато інших. 

 

Д.Г. Бучко дає визначення семи різновидам ономастики: 

 

1) когнітивна ономастика – «розділ ономастики, який вивчає буття власних 

назв у ментальному лексиконі, форми концептуалізації власних назв і способи 

організації онімних концептів в онімні фрейми на базі їх зв’язків з позамовними 

носіями, розмежування онімних фреймів на індивідуальні та загальномовні»; 

2) літературна ономастика – «розділ ономастики, який вивчає будь-які власні 

назви (літературно-художні оніми або поетоніми) в художніх літературних 

творах»; 

3) прикладна ономастика – «особливий напрямок ономастичних досліджень, 

пов’язаний з практикою встановлення форми, наголосу, вимови, транскрипції, 

орфографії, норм відмінювання власних назв, а також установлення 

нормативних моделей відонімних утворень»; 

4) регіональна ономастика – «це ономастичні дослідження, пов’язані з 

вивченням онімії визначеної території, місцевої онімійної підсистеми. Такі 

дослідження застосовуються для вивчення антропонімів, топонімів, зоонімів, 

ерґонімів, урбанонімів чи ін.»; 
5) теоретична ономастика – «це ономастичні дослідження, спрямовані на 

встановлення загальних закономірностей розвитку й функціонування онімійних 

систем, виявлення онімічних універсалій і специфічних пропріальних 

характеристик»; 

6) практична ономастика – «галузь ономастики, що розглядає питання, 

пов’язані з перейменуванням старих і найменуванням можливих нових 

об’єктів, укладанням ономастиконів та створенням атласів»; 

7) ареальна ономастика – «розділ ономастики, в якому за допомогою методів 

лінгвістичної географії вивчають поширення онімних явищ» (Бучко 2012).  

Г.П. Лукаш (Лукаш, 2023: 187) поділяє ономастику на наступні п’ять 

підрозділів за напрямами дослідження власних назв: 

 

1) теоретична ономастика – «вивчає закономірності розвитку та 

функціонування ономастичних систем», засновником якої є Ю.О. Карпенко. 

В напрямку теоретичної ономастики також працювали Д.Г. Бучко та Н.В. 

Ткачова (Бучко, 2012), В. Беркс (Burks, 1951); 

2) описова ономастика – «становить фактологічну основу ономастичних 

досліджень, дає лінгвістичну інтерпретацію зібраного матеріалу». В цьому 

напрямку проводив свої дослідження Х. Бусман (Bußman, 1990); 

3) історична ономастика – «досліджує стан ономастикону минулих часів, 

відтворює імена, утрачені мовою». Першопрохідцем був К.К. Цілуйко 

(Цілуйко, 1949); 
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4) прикладна ономастика – «пов’язана з практикою визначення форми 

вимови, транскрипції, орфографії, норм відмінювання власних імен». 

Досліджувала цю область Дж. Чемперс (Champers, 2009); 

5) художня ономастика – «вивчає використання імен (поетонімів) у художніх 

творах». В руслі художньої ономастики вели свої дослідження В.М. Калінкін 

(Калінкін, 2002), М. Мельник (Мельник, 2021). 

 

                    Селіванова О.О. виокремила такі підрозділи ономастики: 

1) поетична ономастика – «вивчає систему онімів у художніх текстах, 

принципи їхнього вибору автором твору, функціональні особливості в 

тексті»;  

2) прикладна ономастика – «спрямована на практику кодифікації онімів, 

установлення моделей їхнього творення»;  

3) регіональна (ареальна) ономастика – «орієнтована на вияв специфіки 

ономастичної підсистеми певної території»;  

4) теоретична ономастика – «визначає  загальні закономірності становлення й 

розвитку онімічних систем мови, досліджує універсальне та специфічне в 

цих системах» (Селіванова 2006: 430–431). 

 

З художньої ономастики виокремились літературна, поетична, 

стилістична та фольклорна. Засновником літературної ономастики є Ю.О. 

Карпенко. В цьому напрямку працювали також І. Ґерус-Тарнавецька (Ґерус-

Тарнавецька 1966), О.Ю. Карпенко (Карпенко О.Ю. 2000), Г.І. Мельник 

(Мельник Г.І. 2008), Н. Колесник (Колесник 2011), М. Максимюк (Максимюк 

2015). Поетичною ономастикою займалися М. Мельник (Мельник 2021) та 

Ю.О. Карпенко (Карпенко Ю.О. 2004). Незважаючи на те, що кількість онімів в 

тексті доволі невелика, їхнє функційне навантаження та роль у тексті є досить 

значною. Оніми в літературному творі несуть в собі певну інформацію, 

наділену автором (Карпенко Ю.О. 2002). Стилістичну ономастику М. Кнаппова 

описує як літературну, до області вивчення якої входять тексти, що відносяться 

до різних функціональних стилів (Колесник 2011). Фольклорна ономастика 

займається дослідженням власних назв на матеріалі пісень та прислів’їв, 

приказок, легенд, балад. Тут варто відзначити роботи Е. Ржетельська-Фелешко 

та М. Кнаппової (Колесник 2011).  

Новим підрозділом ономастики вважається когнітивна, яка має справу з 

ментальним лексиконом та сформувалася завдяки дослідженням О.Ю. 

Карпенко. За визначенням, когнітивна ономастика «з’ясовує, як реалізується 

пізнання власних назв, якими є механізми пізнання власних назв» (Карпенко 

О.Ю. 2006), причому існує три шляхи лінгвістичного вивчення ментального 

лексикону, а саме: 

1) аналіз актів мовлення, тобто «шлях від концепту до слова»; 
2) здійснення соціолінгвістичних експериментів – це «шлях від концепту до 

слова»; 

3) самоспостереження науковця, це «шлях пізнання концепту як такого» 
(Карпенко О.Ю. 2006).  
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Вперше в історії мовознавства було обґрунтовано концепцію онімних фреймів, 

яка полягала в тому, що: 

1) «у кожної людини формується індивідуальна, особистісна картина світу на 
ґрунті розбіжностей у світосприйнятті»; 

2) «з розбіжністю в світосприйнятті пов’язані ономастичні фрейми»; 
3) «розбіжності ономастичних фреймів гармонійно поєднуються між собою»; 
4) «як ментальність індивідів зливається в ментальність колективу, так і 
індивідуальні онімні фрейми об’єднуються в загальномовні, етнічні»; 

5) «увесь онімний фрейм мови складається з онімів, якими володіє хоча б 
частина або навіть один із носіїв мови»; 

6) «у межах колективу онімний фрейм ґрунтується навколо спільних інтересів 
людей територіального чи виробничого характеру»; 

7) «мовний онімний фрейм не є монолітною єдністю, це величина збірна, що 
становить сукупність (а не єдність) індивідуальних онімних фреймів»; 

8) «у мові мозку нагромаджуються відповідні онімні фрейми внаслідок 
концептуалізації і категоризації онімів» (Горпинич 2007).  

У висновку можна констатувати, що ономастика представляє собою 

багатогранну наукову дисципліну, яка досліджує власні назви та їхні 

властивості шляхом застосування різноманітних методів та підходів. Важливо 

відзначити, що в контексті України та на міжнародній арені не встановлено 

єдиного підходу до аналізу власних назв. Завдяки постійному поповненню 

наукового дискурсу в цій сфері, неперервно виникають нові проблеми, які 

вимагають глибокого дослідження та аналізу у контексті ономастики. 
Література 

1. Белей Л.О. Варіантність антропонімів на різних рівнях української мови: автореф. 
дис. на здобуття наук. ступеня канд. філол. наук: спец. 10.02.01 – українська мова. 

Ужгород, 1986. 23 с. 

2. Білецький А.О. Адаптація давньогрецького ономастикону в східнослов’янських 
мовах. Питання класичної філології. 1971. № 9. С. 17 – 24. 

3. Бучко Д.Г., Ткачова Н.В. Словник української ономастичної термінології Харків, 

Ранок-НТ, 2012. 256 с. 

4. Васильєва О.О., Карпенко О.Ю., Голубенко Л.М. Структурна типологія англомовних 

бібліонімів. Записки з ономастики: зб. наук. праць. Одеса, Астропринт, 2019. Вип. 22. С. 

67-77. 

5. Васильєва О.О. Denotative-nominative typology of English ideonyms. Одеський 

лінгвістичний вісник: зб. наук. праць. Одеса, 2019. № 12. С. 3-8. 

6. Ґерус-Тарнавецька І. Назовництво в поетичному творі. Мюнхен-Вінніпег, 

Український вільний університет, 1966. 148 с. 

7. Желєзняк І.М. Світоглядний код слов’янської антропонімної лексики. Актуальні 

питання антропоніміки / відп. ред. І.В. Єфименко. Київ, 2005. С. 76-88. 

8. Зубко А. Українська ономастика: здобутки і проблеми. Спеціальні історичні 

дисципліни: питання теорії та методики: Зб. наук. пр. 2007. Вип. 15. С. 262-281. 

9. Калінкін В.М. До семіотики та естетики поетонімосфери роману Ліни Костенко 

«Берестечко». Linguistica slavica. Ювілейний збірник на пошану Ірини Михайлівни 

Желєзняк. Київ, Кий, 2002. С. 63–68. 

10. Карпенко О.Ю. Когнітивна ономастика як напрямок пізнання власних назв: дис. … 

доктора філол. наук: 10.02.15. Одеса, 2006. 416 с. 



97 

11. Карпенко О.Ю. Проблематика когнітивної ономастики: монографія. Одеса, 

Астропринт, 2006. 344 с. 

12.  Горпинич В. Карпенко О.Ю. Проблематика когнітивної ономастики. Мовознавство, 

2007. №1. С. 83–84. 

13. Карпенко О.Ю. Про літературну ономастику та її функціональне навантаження. 

Записки з ономастики. Одеса, 2000. Вип.4. С.68-74. 

14. Карпенко Ю.О. Літературна ономастика: зб. статей. Одеса, Астропринт, 2008. 328 с. 

15. Карпенко Ю.О., Мельник М.Р. Літературна ономастика Ліни Костенко: Монографія. 

Одеса, Астропринт, 2004. 216 с. 

16. Карпенко Ю.О. Ономастика. Українська мова. Енциклопедія, вид. 3-є, зі змін. і доп. 

Київ, 2007. 457 с. 

17. Карпенко Ю.О. Ономастичні міркування. Записки з ономастики. Одеса, 2005. Вип. 

9. С. 11-17. 

18. Карпенко Ю.О. Про літературну ономастику: міркування на базі твору Ліни 

Костенко «Коротко – як діагноз». Linguistica slavica. Ювілейний збірник на пошану Ірини 

Михайлівни Железняк. Київ: Кий, 2002. С. 75–83. 

19. Кравченко Л.О. Українська ономастика: навч. посібник. Київ, Знання, 2014. 239 с. 

20. Колесник Н.  Термінологічні суперечки в царині літературної ономастики і 
фольклорна ономастика. Науковий вісник Ужгородського університету. Серія: 

Філологія. Соціальні комунікації, 2011. Вип. 24. С. 122–127. 

21. Лукаш Г.П. Нотатки з теорії ономастики. Вісник Житомирського державного 

університету імені Івана Франка, 2023. № 2 (100). С. 184–194. 

22. Лучик В.В. Слов’янська ономастика: стан і перспективи розвитку. Наукові записки 
Тернопільського національного педагогічного університету. Мовознавство. Тернопіль, 

2017. Вип. 1 (27). С. 210–213. 

23. Максимюк М. Питання термінології української літературної ономастики. Актуальні 

питання суспільних наук та історії медицини, 2015. № 1. С. 65–69. 

24. Мельник Г.І. Міркування про теоретичні засади літературної ономастики. Записки з 

ономастики. Одеса, 2008. № 11. С. 20–28. 

25. Мельник М. Семантичні особливості антропонімів у драматичній поемі Ліни 

Костенко «Сніг у Флоренції». Актуальні питання гуманітарних наук. Серія: 

Мовознавство. Літературознавство. Вип. 35, Т. 3, 2021. С. 183–187. 

26. Неклесова В.Ю. Відображення національно-мовної картини в онімному ландшафті 

(на матеріалі української, іспанської, англійської мов): монографія. Одеса, видавець 

Букаєв Вадим Вікторович, 2019. 330 с. 

27. Отін Є.С. Конотативна ономастична лексика. Мовознавство. 1978. № 6. С. 47-53. 

28. Селіванова О.О. Сучасна лінгвістика: термінологічна енциклопедія. Полтава, 

Довкілля-К, 2006. 716 c. 

29. Селіверстова Л.І. Ономастикон у поетичному ідіолекті Яра Славутича: автореф. дис. 
… канд. філол. наук: спец. 10.02.01. Харків, 2003. 19 с. 

30. Стрижак О.С. Назви розповідають: про роль географічних назв у вивченні історії 
України. Київ, Знання, 1967. 40 с. 

31. Торчинський М.М. Українська ономастика: навч. посіб. Хмельницький, ХНУ, 2018. 

237 с. 

32. Цілуйко К.К. До вивчення топоніміки Радянської України. Діалектологічний 

бюлетень. АН УРСР. Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні. Вип. 1. Київ, 1949. С. 15–31. 

33. Цілуйко К.К. Перспективи дальшого розвитку української ономастики. 

Повідомлення української ономастичної комісії. Київ, 1967. Вип. 3. С. 3–12. 

34. Чучка П.П. Антропонімія Закарпаття: монографія. Київ, ТОВ «Папірус», 2008. 672 с. 

35. Bright W. Namenforschung: Ein internationales Handbuch zur Onomastik. Language: 

Linguistic Society of America, 1997. Vol. 73, No. 3. P. 691–692.  



98 

36. Britannica. The science of onomastics. URL : https://www.britannica.com/topic/name/The-

science-of-onomastics (дата звернення: 19.03.2024). 

37. Burks W. A Theory of Proper Names. Philosophical Studies, № 2(3), 1951. P. 36–45. 

38. Bußman H. Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart: Alfred Kröner Verlag, 1990. 904 S. 
39. Champers J.K. Sociolinguistic theory: Linguistic variation and its social significance. Rev. 

edn. Oxford, Wiley-Blackwell. 2009. 308 p.  

40. Hey D. Family Names and Family History. Bloomsbury Publishing, 2006. 262 p. 

41. Karpenko O., Neklesova V. Ukrainian Onomastic Identity Across 15 Years. Names: A 

Journal of Onomastics, 2023. Vol. 71, N 4. P. 66–73. 

42. Kluge F. Etymologisches Wörterbuch der deutschen Sprache. De Gruyter, 2012. 1021 S. 

43. Merriam-Webster Dictionary. URL: https://www.merriam-

webster.com/dictionary/onomastics  (дата звернення: 19.03.2024). 

44. Reaney P.H. The Origins of English Place Names. London, Routledge and Kegan Paul, 

1960. 277 p. 

 

 

 


